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Leia este guia primeiro

Leia com atencdo este Guia de Instalagdo até o final antes
de instalar o produto. Guarde o Guia de Instalacdo para
referéncia futura.

Responsabilidade

Este documento foi preparado com muito cuidado. Informe
o0 escritdrio local da Axis sobre imprecisdes ou omissdes. A
Axis Communications AB nao pode ser responsabilizada
por nenhum erro técnico ou tipografico e reserva-se o
direito de fazer alteragdes sem aviso prévio no produto e
nos respectivos manuais. A Axis Communications AB nao
fornece garantia de nenhum tipo com relacdo ao material
contido neste documento, incluindo, sem se limitar a,
garantias implicitas de comercializacdo e adequacéo a
fins especificos. A Axis Communications AB nao devera
ser responsavel por danos incidentais ou consequenciais
relacionados ao fornecimento, desempenho ou uso deste
material. Este produto deve ser usado apenas da forma para
a qual foi projetado.

Direitos de propriedade intelectual

A Axis AB possui direitos de propriedade intelectual
relacionados a tecnologia incorporada no produto descrito
neste documento. Em especial, e sem limitacdes, esses
direitos de propriedade intelectual podem incluir uma

ou mais das patentes relacionadas em axis.com/patent e
uma ou mais patentes adicionais ou patentes pendentes
submetidas nos EUA e em outros paises.

Este produto contém software licenciado por terceiros.
Consulte 0 menu "About" (Sobre) na interface do usudrio
do produto para obter mais informacées.

Este produto contém codigo-fonte pertencente a Apple
Computer, Inc. sob os termos da Apple Public Source License
2.0 (consulte opensource.apple.com/apsl). O codigo-fonte
esta disponivel em developer.apple.com/bonjour/.

Modificagdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrugdes fornecidas na documentacédo
do usuario. Esse equipamento ndo contém componentes
cuja manutencao possa ser realizada pelo usuario.
Substituicées ou modificacées nao autorizadas no
equipamento invalidardo todas as certificacées regulatérias
e aprovacoes aplicaveis.

Reconhecimentos de marcas comerciais

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS e VAPIX sdo marcas
registradas ou comerciais da Axis AB em varias jurisdicées.
Todos os outros nomes de empresas e produtos sdo marcas
comerciais ou registradas de suas respectivas empresas.

Apple, Boa, Apache, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer,
Linux, Microsoft, Mozilla, Real, SMPTE, QuickTime,

UNIX, Windows e WWW sdo marcas registradas de seus
respectivos proprietarios. Java e todas as marcas comerciais
e logotipos baseados em Java sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Oracle efou suas afiliadas.
A marca nominativa UPnP e o logotipo UPnP sdo marcas
comerciais da Open Connectivity Foundation, Inc. nos
Estados Unidos ou outros paises.

. S S»
S=> X< 0Os logotipos SD, SDHC e SDXC séo
macas comerciais da SD-3C LLC. SD, SDHC e SDXC sao
marcas comerciais ou registradas da SD-3C, LLC nos Estados
Unidos efou em outros paises.

Informagdes regulatoérias
Europa

q3

Este produto estda em conformidade com os seguintes
padrdes harmonizados e diretivas de Marca CE:

® Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (EMC)
2014/30/EU. Consulte Compatibilidade eletromagnética
(EMC) na pdgina 3.

® Diretiva de baixa tensdo (LVD) 2014/35/EU. Consulte
Seguranca na pdgina 4.

® Restricdo de substancias perigosas (RoHS), Diretiva
2011/65/EU e 2015/863, incluindo quaisquer emendas,
atualizacdes ou substituicdes. Consulte Descarte e
reciclagem na pdgina 4.

Uma cépia da declaracéo de conformidade original pode ser

obtida na Axis Communications AB. Consulte Informacées

de contato na pdgina 4.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)
Esse equipamento foi projetado e testado para atender aos
padrdes aplicaveis de:

® Emissdo de radiofrequéncia ao ser instalado de acordo
com as instrucdes e usado no ambiente desejado.

® Imunidade a fendmenos elétricos e eletromagnéticos
quando instalado de acordo com as instrugdes e usado
no ambiente desejado.

EUA

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das

regras da FCC. A operacéo esta sujeita as sequintes duas

condicbes:

1. Este dispositivo ndo deve causar interferéncias
prejudiciais e
2. deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
aquelas que causem sua operacdo indesejada.
Este equipamento também foi testado com um cabo de
rede blindado (STP) e considerado em conformidade com
os limites para um dispositivo digital Classe A de acordo
com a Parte 15 das regras da FCC. Esses limites foram
estabelecidos para fornecer protecdo razoavel contra
interferéncia prejudicial quando o equipamento ¢ operado
em ambientes comerciais. Este equipamento gera, utiliza
e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes,
podera causar interferéncia nociva nas comunicacées de
radio. A operacdo deste equipamento em areas residenciais
provavelmente causara interferéncia e, nesse caso, o
usuario devera arcar com as despesas necessarias para
corrigir a interferéncia. O produto deve ser conectado com
um cabo de rede blindado (STP) corretamente aterrado.

Informagdes de contato
Axis Communications Inc.
300 Apollo Drive
Chelmsford, MA 01824
Estados Unidos da América
Tel: +1 978 614 2000

Canada

Este dispositivo digital estd em conformidade com a norma
CAN ICES-3 (Classe A). O produto deve ser conectado

com um cabo de rede blindado (STP) corretamente
aterrado. Cet appareil numérique est conforme a la norme
CAN NMB-3 (classe A). Le produit doit étre connecté a
I'aide d'un cable réseau blindé (STP) qui est correctement
mis a la terre.

Europa

Este equipamento digital atende aos requisitos de emissées
de radiofrequéncia de acordo com o limite para Classe A da


https://www.axis.com/patent
opensource.apple.com/apsl
https://developer.apple.com/bonjour/

norma EN 55032. O produto deve ser conectado com um
cabo de rede blindado (STP) corretamente aterrado. Aviso!
Este € um produto Classe A. Em ambientes domésticos, ele
pode causar interferéncias de radiofrequéncia e, nesse caso,
0 usudrio deve adotar as medidas adequadas.

Austréalia/Nova Zelandia

Este equipamento digital esta em conformidade com

as exigéncias de emissdo de RF de acordo com o limite
para Classe A da norma AS/NZS CISPR 32. O produto
deve ser conectado com um cabo de rede blindado (STP)
corretamente aterrado. Aviso! Este € um produto Classe A.
Em ambientes domésticos, ele pode causar interferéncias
de radiofrequéncia e, nesse caso, o usuario deve adotar as
medidas adequadas.
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Seguranga

Este produto esta em conformidade com as normas
[EC/EN/UL 60950-1, Seguranca de Equipamentos

de Audio/Video e Tecnologia da Informagio e

IEC/EN/UL 60950-22, Seguranca de Equipamentos de
Tecnologia da Informacédo. O produto deve ser aterrado
tanto com o fio terra de protecdo existente no cabo

de alimentacdo quanto com a tran¢a de aterramento.
Certifique-se de que ambas as extremidades do fio terra de
protecéo e da tranca de aterramento estejam em contato
com suas respectivas superficies de aterramento.

A fonte de alimentagdo usada com este produto deve
atender aos requisitos de Tensdo de Seguranca Extrabaixa
(SELV) de acordo com a Clausula 2.2 da IEC/UL 60950-1 ou
fonte de energia CEC/NEC Classe 2 conforme definicdo do
Codigo Elétrico Canadense, CSA C22.1 e o Codigo Elétrico
Nacional, ANSI/NFPA 70.

Descarte e reciclagem

Quando o produto atingir o final da vida util, descarte-o
de acordo com as leis e requlamentacdes locais. Para
obter informacdes sobre seu ponto de coleta designado
mais proximo, entre em contato com as autoridades locais
responsaveis. De acordo com a legislacéo local, penalidades
poderéo ser aplicaveis em funcéo do descarte incorreto do
produto.

Europa

mmm Este simbolo significa que o produto nédo deve ser
descartado no lixo doméstico ou comercial. A Diretiva
2012/19/EU sobre descarte de equipamentos elétricos e
eletronicos (WEEE) aplica-se aos paises-membro da Unido
Europeia. Para evitar danos potenciais a satide humana
efou ao meio ambiente, o produto deve ser descartado

de acordo com um processo de reciclagem aprovado e
ambientalmente seguro. Para obter informacdes sobre

seu ponto de coleta designado mais proximo, entre em
contato com as autoridades locais responsaveis. Os usuarios

comerciais devem entrar em contato com o fornecedor do
produto para obter informacdes sobre como descartar o
produto de modo correto.

Este produto esta em conformidade com os requisitos da
Diretiva 2011/65/EU e 2015/863 sobre restri¢do ao uso
de determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrdnicos (RoHS).

China
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\)Este produto esta em conformidade com os requisitos
da Marcacéo SJ/T 11364-2014 para restri¢do ao uso de
substancias perigosas em produtos elétricos e eletrdnicos.
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Informagdes de contato
Axis Communications AB
Emdalavédgen 14

223 69 Lund

Suécia

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

axis.com

Informacgoes de garantia
Para obter informacdes sobre garantia dos produtos Axis e
informagdes relacionadas, acesse axis.com/warranty.

Suporte

Caso necessite de qualquer tipo de assisténcia técnica, entre
em contato com seu revendedor Axis. Se suas perguntas
nédo puderem ser respondidas imediatamente, o revendedor
encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados
para garantir uma resposta rapida. Se estiver conectado a
Internet, vocé podera:

® Daixar a documentacdo do usuario e atualizacdes de
software

® encontrar respostas para problemas resolvidos no
banco de dados de perguntas frequentes, pesquisar por
produto, categoria ou frases

® nformar problemas ao suporte da Axis fazendo login
em sua area de suporte privada.

®  Participar de chats com a equipe de suporte da Axis.

® \Visitar o suporte da Axis em axis.com/support.


https://www.axis.com
https://www.axis.com/warranty
https://www.axis.com/support

Saiba mais!

Visite o centro de aprendizado Axis em
axis.com/academy para ter acesso a treinamentos,
webinars, tutoriais e guias.


https://www.axis.com/academy




AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Informacgoes sobre seguranga

Niveis de perigo

Indica uma situagdo perigosa que, se ndo evitada, ira resultar em morte ou lesées graves.

AATENCAO

Indica uma situacdo perigosa que, se ndo evitada, podera resultar em morte ou lesdes
graves.

Indica uma situacdo perigosa que, se ndo evitada, podera resultar em lesdes leves ou
moderadas.

Indica uma situacdo perigosa que, se nao evitada, podera resultar em danos a propriedade.

Outros niveis de mensagens

Importante
Indica informacdes significativas que sdo essenciais para o produto funcionar corretamente.

Nota
Indica informacdes Uteis que ajudam a obter o maximo do produto.

SIN9NLY0d



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Instrugoes de seguranga

Risco de choque elétrico. Todos os cabos deverdo ser desenergizados antes da instalacdo ou
manutencdo do produto.

AATENCAO

O produto Axis deve ser instalado por um profissional treinado e de acordo com as leis e
regulamentacdes locais.

Risco de ferimentos. Pecas méveis. Mantenha as partes do corpo afastadas do produto
em funcionamento. Desconecte da fonte de alimentacdo antes de instalar ou realizar a
manutencdo do produto.

& Risco de ferimentos. Superficie quente. Ndo toque no produto durante a operacao.
Desconecte da fonte de alimentacdo e aguarde as superficies esfriarem antes de realizar a
manutencdo do produto.

® 0 produto Axis deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacdes locais.
® Armazene o produto Axis em um ambiente seco e ventilado.

® Evite expor o produto Axis a impactos ou pressdo elevada.

® Nio instale o produto em suportes, mastros, superficies ou paredes instaveis.

e Use apenas as ferramentas recomendadas ao instalar o produto Axis. O uso de forca
excessiva com ferramentas elétricas poderia danificar o produto.

® Nio use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerossdis.
® Use um pano limpo umido para limpar o produto.

o Utilize apenas acessorios que atendam as especificacdes técnicas do produto. Esses
poderdo ser fornecidos pela Axis ou por terceiros. A Axis recomenda usar equipamento de
fonte de alimentacdo Axis compativel com seu produto.

o Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou recomendadas pela Axis.

* Nio tente reparar o produto por conta propria. Entre em contato com o suporte ou seu
revendedor Axis para quaisquer questdes relacionadas a servicos.

* Nao aponte a camera na direcdo do sol ou de outras fontes de radiagdo de alta intensidade,
pois isso podera causar danos a camera.

e Use um cabo de aterramento colorido amarelo/verde com pelo menos 0,5 mm2 ou 20 AWG.



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Transporte

® Ao transportar o produto Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar
danos ao produto.

SIN9NLY0d
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Contetido da embalagem

® Unidade de posicionamento

® Tampa traseira

® Conector de alimentacéo

e Conector de E/S

® Ponteiras Torx® T20 e T30

® Materiais impressos
- Guia de Instalagdo (este documento)
- Etiqueta adicional de nimero de série (x 2)
- Chave de autenticacdo AVHS

1
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Visao geral do produto

NO OGN OWN =

Tampa traseira

Tampa traseira da unidade de posicionamento
Adaptador

Unidade de posicionamento

Tampa

Unidade base

Parafusos da unidade base

12



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Cabo de alimentagdo da cdmera

Cabo de rede da cdmera

Cabos da interface serial da cdmera

Conector de entrada de alimentacdo

Conector de E/S

Conector RJ45

Slot SFP para médulo SFP (mddulo SFP ndo incluido)

13
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Como instalar o produto

Risco de choque elétrico. Todos os cabos deverdo ser desenergizados antes da instalagdo do
produto.

As conexdes elétricas e as instalagdes de conduites devem ser feitas por um eletricista
certificado e de acordo com as regulamentacées locais.

Risco de ferimentos. Pecas moveis. Mantenha as partes do corpo afastadas do produto
em funcionamento. Desconecte da fonte de alimentagdo antes de instalar ou realizar a
manutencdo do produto.

& Risco de ferimentos. Superficie quente. Ndo toque no produto durante a operacéo.
Desconecte da fonte de alimentacdo e aguarde as superficies esfriarem antes de realizar a
manutencdo do produto.

14



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Montagem da unidade base

1 Unidade base

1. Remova os quatro parafusos da unidade base (T30).

2. Puxe e gire simultaneamente a unidade base no sentido anti-horario até as setas da
unidade base e o resto da unidade estarem alinhadas.

3. Remova a unidade base.

15
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Nao use ferramentas afiadas ao remover a tampa transparente da unidade base.

4. Remova a tampa transparente da unidade base.

16



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

1 Clipe da tampa do conduite
2 Tampa do conduite
3 Furo para parafuso (x 4)

5. Somente para instalacdes em conduite: remova os dois clipes da tampa do conduite. Em
seguida, remova a tampa.

6. Conecte a unidade base a superficie de montagem usando os prendedores apropriados
nos quatro parafusos de montagem.

Passagem dos cabos

Risco de choque elétrico. O produto deve ser aterrado tanto com o fio terra de protecédo
existente no cabo de alimentacdo quanto com a tranca de aterramento. Certifique-se de
que ambas as extremidades do fio terra de protecdo e da tranca de aterramento estejam em
contato com suas respectivas superficies de aterramento.

Importante

Use apenas cabos compativeis com a area do cabo especificada. Para obter mais
informacdes, consulte Espessura do cabo na pdgina 34.

17
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

1 Cabo de alimentagdo (ndo incluido)
2 Aliviador de tensdo

3 Parafuso de aterramento

4 Tranga de aterramento (ndo incluida)
5 Furo para cabo inferior

1. Instale os adaptadores de conduite opcionais (ndo incluidos).
Conecte a tranca de aterramento ao parafuso de aterramento.

3. Insira os cabos de alimentacdo, E/S e rede através do orificio na unidade base, conforme
mostrado na ilustragcdo acima. Opcionalmente, insira-os através do orificio para cabos
inferior.

4. Insira o cabo de alimentacdo por meio do aliviador de tenséo, mantendo uma distancia
de 530 mm (21 pol.) entre o aliviador de tensio e a ponta do cabo.

18



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

5.

7.

580 mm (23 in) >\@

1 Cabo de E/S (opcional, ndo incluido)
2 (Cabo de rede (ndo incluido)

Insira o cabo de E/S (opcional) através do aliviador de tensdo, mantendo uma distancia
de 420 mm (16% pol.) entre o aliviador de tensdo e a ponta do cabo.

Insira o cabo de rede (cabo de fibra optica e/ou cabo RJ45) através do aliviador de
tensdo com uma distancia de 580 mm (23 pol.) entre o aliviador de tenséo e a ponta
do conector. Para obter mais informacdes sobre as diferentes opcdes de conectividade
de rede, consulte Instalacdo do link de rede na pdgina 23.

Feche e aperte os trés aliviadores de tensao.

SIN9NLY0d



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

|
S
@

:

Cabo de alimentagdo (ndo incluido)
Cabo de E/S (opcional, ndo incluido)
Cabo de rede (ndo incluido)

Gaxeta de cabo

Tampa transparente da unidade base

a AN WN =

Coloque as gaxetas nos cabos. Consulte Espessura do cabo na pdgina 34.

Insira os cabos de alimentacéo, E/S e rede, incluindo as gaxetas de cabos, através dos
furos existentes na tampa transparente da unidade base e organize os cabos conforme
mostrado na ilustracdo acima.

Se voce usa um cabo de fibra dptica e um cabo RJ45 para conectividade de rede, passe o
cabo de fibra optica pela mesma gaxeta de cabo que o cabo de E/S. Aplique um selante
entre os cabos e a gaxeta de cabo para prevenir vazamentos. Para obter mais informacdes
sobre as diferentes opcées de conectividade de rede, consulte Instalacdo do link de rede
na pdgina 23.

10. Recoloque a tampa transparente da unidade base na unidade base e coloque as gaxetas
no interior dos furos.

20



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

240 mm (10in)

1 Conector de E/S
2 Conector de alimentagdo
3 Anel O-ring

Certifique-se de que o fio terra de protecio seja cerca de 10 mm (3/8 pol.) mais longo que
os outros dos fios (do cabo de alimentacéo) para que nio seja desconectado acidentalmente

se puxado.

Nota
Recomendamos desencapar aproximadamente 90 mm (3% pol.) do isolamento do cabo de
alimentacdo e 70 mm (2% pol.) do isolamento do cabo de E/S para facilitar a instalagéo.

11. Instale os conectores de alimentagéo e E/S, consulte Conectores na pdgina 31.

12. Ajuste os cabos de rede, E/S e alimentacdo de modo que a distancia entre a gaxeta
de cabo e a ponta do conector seja de 240 mm (10 pol.), 170 mm (7 pol.) e 160 mm

(7 pol.), respectivamente.

Certifique-se de que o anel O-ring seja colocado corretamente em volta da tampa
transparente da unidade base.

21
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

13. Recoloque a unidade de posicionamento na unidade base, garantindo que as setas nas
duas unidades estejam alinhadas.
14. Gire a unidade de posicionamento no sentido horario de volta para a posicéo original e
aperte os quatro parafusos da unidade base (3,0 Nm de torque).
AVISO

Certifique-se de que os cabos ndo sejam pincados durante a montagem das duas unidades.

22



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Instalacdo do link de rede

B

Diferentes opgdes estao disponiveis para a instalacdo do link de rede:
® A:Via cabo de fibra 6ptica ou RJ45 conectado ao mddulo SFP (com o respectivo
conector) no slot SFP.
® B:Via cabo RJ45 conectado ao conector RJ45 fixo.

e C:Via ambas as opg¢des acima. Nesse caso, a conexdo via modulo SFP atua como link de
rede principal e a conexdo via conector RJ45 € usada como link de reserva.

Para obter mais informacdes sobre a localizagcdo dos conectores de rede, consulte Conectores na
pdgina 31.
Nota

® Modulo SFP ndo incluido. Para obter mais informacdes sobre os modulos SFP disponiveis,
consulte www.axis.com.

e Estabelecer um link de rede somente via cabo de fibra dptica usando o respectivo mddulo
SFP funciona como solucdo auténoma em instalacdes de cabos a longa distancia.

23
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AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Conexao dos cabos

1. Solte os quatro parafusos da tampa (T20) e remova a tampa.

EO&&O%\

—

Conector de entrada de alimentagdo

Conector de E/S

Conector RJ45

Slot SFP para médulo SFP (mddulo SFP ndo incluido)

AN WN =

2. Conecte os cabos de rede (fibra optica e/ou RJ45), E/S e alimentagio. Para obter mais
informacdes sobre as diferentes opcoes de conectividade de rede, consulte Instalagdo do
link de rede na pdgina 23.
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3. Recoloque a tampa superior e aperte os quatro parafusos (3,0 Nm de torque).
4. Energize o produto.

Instalacdo da camera

Este produto oferece suporte a varias cameras de rede. Para obter uma lista completa das cameras
compativeis, consulte www.axis.com.

1 Parafusos do suporte de montagem PT (2x, T20)
2 Suporte de montagem PT

1. Remova o suporte de montagem PT da cAmera afrouxando os parafusos. Descarte
0 suporte.

25
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3 Cémera
4 Adaptador
5 Parafusos do adaptador (2x, T20)

2. Deslize a camera para tras no adaptador. Aperte-a com os parafusos do adaptador
(1,0 Nm de torque) na parte traseira.
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6  Protecdo contra o sol

7 Parafusos da protecdo contra o sol (2x, T20)

8  Parafusos da tampa traseira da cdmera (2x, T20)
9  Tampa traseira da cdmera

10 Cabo da interface serial da cmera (TX)

11 Cabo da interface serial da cdmera (RX/TX)

12 Cabo de alimentagdo da cdmera

13 Cabo de rede da cdmera

14 Tampa do cartdo SD

Remova a protegdo contra o sol da cdmera afrouxando os parafusos.
Solte os parafusos para remover a tampa traseira da cAmera. Descarte a tampa traseira.

Conecte os cabos de rede, interface serial e alimentacdo da camera. Para obter mais
informacdes sobre as especificagdes dos cabos, consulte Cabos na pdgina 34.
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6  Protecdo contra o sol

7 Parafusos da protegdo contra o sol (2x, T20)

15 Parafusos da tampa traseira da unidade de posicionamento (2x, T20)
16 Tampa traseira da unidade de posicionamento

17 Tampa traseira

6. Aperte a tampa traseira da unidade de posicionamento na camera com os parafusos
(1,0 Nm de torque).

7. Aperte a protecdo contra o sol utilizando os parafusos (1,0 Nm de torque).

8. Remova a tampa do cartdo SD e insira o cartdo microSD (opcional) na entrada para
cartdo SD da cAmera. Aperte a tampa do cartdo SD.

9. Aperte a tampa traseira com o parafuso (T20, 1,0 Nm de torque).

Instalacdo do driver de PTZ

Este produto oferece suporte a varios dispositivos. Para obter uma lista completa dos dispositivos
compativeis, consulte axis.com.
1. Va para a pagina Web da camera.

2. No assistente de instalagdo, va para Select a PTZ mode (Selecionar um modo de PTZ) e
selecione PTZ driver (Driver de PTZ) na lista suspensa.

3. Apo6s acessar a visualizagdo ao vivo, va para Settings > System > Accessories
(Configuragdes > Sistema > Acessorios).

4. Selecione uma das seguintes agdes:
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4.1 Se o driver de PTZ n&o estiver carregado, selecione Upload driver (Carregar
driver).

4.2 Se o driver de PTZ estiver carregado, va para Select driver to use (Selecionar
driver para usar) e selecione o driver de PTZ na lista suspensa.

Selecione um canal de video.

Insira o Device id (ID do dispositivo) e selecione Device type (Tipo de dispositivo)
na lista suspensa. Para decidir qual tipo de dispositivo deve ser usado, consulte a
documentacéo fornecida com o driver de PTZ.

Va para a guia PTZ e verifique se as configuracdes de PTZ estdo disponiveis.
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Informacoes adicionais

e Para obter a versdao mais recente deste documento, consulte axis.com
® 0 manual do usuario esta disponivel em axis.com.

® Para verificar se ha firmware atualizado disponivel para seu dispositivo, consulte
axis.com/support.

e Para ter acesso a treinamentos online e webinars Uteis, consulte axis.com/academy.

Acessorios opcionais

Para ver a lista completa dos acessérios disponiveis para este produto, acesse a pagina do produto
em axis.com e selecione a op¢do Software e acessorios.

Informacgdes de garantia

Para obter informacées sobre garantia dos produtos Axis e informacdes relacionadas, acesse
axis.com/warranty.
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Especificagoes

Para obter a versdo mais recente da folha de dados do produto, acesse a pagina do produto em
axis.com e localize Support & Documentation (Suporte e documentagéo).

Conectores

Conector de rede
Conector Ethernet RJ45.

Conector SFP.

0 produto deve ser conectado com um cabo de rede blindado (STP) ou a um cabo de fibra
oOptica. Todos os cabos que conectam o produto a rede devem ser blindados (STP) e usados
somente da forma para a qual foram projetados. Certifique-se de que os dispositivos de rede
sejam instalados de acordo com as instrugdes do fabricante. Para obter informacées sobre
requisitos regulatarios, consulte Compatibilidade eletromagnética (EMC) na pdgina 3.

Conector de E/S

Use o conector de E/S com dispositivos externos em combinagcdo com, por exemplo, detectores de
movimento, acionadores de eventos e notificacdes de alarmes. Além do ponto de referéncia de
0 VCC e da alimentacio (saida CC), o conector do terminal de E/S fornece a interface para:

Entrada digital - Para conectar dispositivos que podem alternar entre um circuito aberto ou
fechado, por exemplo, sensores PIR, contatos de portas/janelas e detectores de quebra de vidros.

Saida digital - Para conectar dispositivos externos, como relés e LEDs. Os dispositivos conectados

podem ser ativados pela interface de programacdo de aplicativos VAPIX® ou via pagina Web do
produto.

Bloco terminal configuravel com 6 pinos IJ'L"J'L"J'L"J'L"J'L"J'LI
.

23456
Funcao Pi- | Observagdes Especificagdes
no
Terra CC 1 ovce
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saida)

Saida CC 2 Pode ser usado para fornecer alimentacéo a 12 VCC
equipamentos auxiliares. Carga maxima =
Observacdo: este pino pode ser usado somente 50 mA
como saida de energia.

Configuravel | 3- | Entrada digital - Conecte ao pino 1 para ativar ou | 0 a 30 VCC max.

(entrada ou | 6 deixe aberto (desconectado) para desativar.

Saida digital - Conectado internamente ao pino 1
(terra CC) quando ativo, flutuante (desconectado)
quando inativo. Se usada com uma carga indutiva
(por exemplo, um relé), conecte um diodo em
paralelo a carga para proporcionar protecao
contra transientes de tenséo.

0 a 30 VCC max,
dreno aberto, 100 mA

Exemplo

&) () () (wo) (w] (uo]

1 2 3 4 5 6
q q p p
\J .
=0

1 Terra CC

2 Saida CC 12V, mdx. 50 mA

3 E/S configurada como entrada

4 E/S configurada como saida

5 E/S configurdvel

6  E/S configurdvel

Conector de alimentacao

Bloco terminal de 4 pinos para entrada de alimentacao.
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Conector de alimentagéo de 24 VCA/CC

Esta secdo € valida somente para produtos alimentados por 24 VCA e 24 VCC.

Esta tabela é vdlida somente para os conectores de alimentacgdo de 24 VCA e 24 VCC.

Posicédo 24 VCA 24 VCC

1 Aterramento de protecdo Aterramento de protecdo
2 24 VCA Fase +24V

3 24 VCA Neutro oV

4 Nao conectado N&o conectado

Conector RS485/RS422

Dois blocos terminais com 2 pinos para interface serial RS485/RS422 usados para equipamentos de
controle auxiliares, como dispositivos pan-tilt.

A porta serial pode ser configurada para suportar:

® RS485 com 2 fios half duplex

® RS485 com 4 fios full duplex

® RS422 com 2 fios simplex

® RS422 com 4 fios full duplex com comunicagdo ponto a ponto

RS485/422

[1 1] [1 ]

RX/TX TX
1 2 3 4

33

SIN9NLY0d



AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC

Funcao Pino Observagdes

RS485/RS422 RX/TXA | 1 (RX) Para RS485/RS422 full duplex
(RX/TX) Para RS485 half duplex

RS485/RS422 RX/TXB | 2

RS485/RS422 TX A 3 (TX) Para RS485/RS422 full duplex

RS485/RS422 TX B 4

Cabos

Espessura do cabo

0 didmetro do cabo, quando as gaxetas de cabo fornecidas com o produto séo usadas, deve ser

entre 5 e 11 mm (0,2 e 0,4 pol.).

® Use cabos que possam ser mantidos dentro da area de cabos especificada.

® Selecione cabos compativeis com as regulamentagdes locais.

o Certifique-se que todos os furos para cabos sejam vedados adequadamente.

® Use gaxetas ou prendedores de cabos compativeis com o orificio e a drea do cabo.

Para obter informacdes sobre acessoérios, como gaxetas e prendedores de cabos, adequados a
outras areas de cabos, consulte www.axis.com.

Cabo da interface serial da camera

Cor do cabo Especificagdes
Branco RS485A
Verde RS485B

Cabo de alimentacdo da camera

Cor do cabo Especificagdes
Vermelho + 24 VCC
Preto ov
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Condicdes operacionais

Este produto Axis destina-se ao uso em ambientes internos e externos.

Temperatura Umidade

Normal: -50 °C a 60 °C (-58 °F a 140 °F) Umidade relativa de 10 - 100%
(sem condensagio)
Maxima (intermitente): 65 °C (149 °F)

Partida a frio: -40 °C a 60 °C (-40 °F a 140 °F)

0 tempo de inicializagdo é de 2 minutos a 0 °C a 50 °C (32 °Fa 122 °F).

Consumo de energia

Consumo tipico Consumo maximo
10W 169 W
Importante

Quando o AXIS Cable 24 V DC[24-240 V AC de 22 m (72 ft) é usado, uma fonte de
alimentacéo capaz de fornecer 220 W ¢ necessaria para compensar a perda de poténcia
no cabo.

Os valores de consumo de energia tipicos baseiam-se em:

® Quaisquer perdas no cabo de alimentacdo sdo desconsideradas.
® Auséncia de posicionamento ativo.

e Temperatura de 25 °C/77 °F (todos os aquecedores desligados).
® Um stream H.264 na resolucdo maxima.

Stream MJPEG gravado no cartdo SD.

35

SIN9NLY0d



Guia de Instalacdo Ver. M8.3
AXIS T99A11 Positioning Unit 24 V AC/DC Data: Dezembro 2019
© Axis Communications AB, 2017 - 2019 Ne da peca 2097969




	toc
	Leia este guia primeiro
	Responsabilidade
	Direitos de propriedade intelectual
	Modificações no equipamento
	Reconhecimentos de marcas comerciais
	Informações regulatórias
	Compatibilidade eletromagnética (EMC)
	EUA

	Segurança
	Este produto está em conformidade com as normas IEC/EN/UL 60950-1, Segurança de Equipamentos de Áudio/Vídeo e Tecnologia da Informação e IEC/EN/UL 60950-22, Segurança de Equipamentos de Tecnologia da Informação. O produto deve ser aterrado tanto com o fio

	Descarte e reciclagem
	Informações de contato

	Informações de garantia
	Suporte
	Saiba mais!

	toc
	Informações sobre segurança
	Níveis de perigo
	Outros níveis de mensagens

	Instruções de segurança
	Transporte

	Conteúdo da embalagem
	•Unidade de posicionamento

	Visão geral do produto
	Como instalar o produto
	PERIGO
	Montagem da unidade base
	Passagem dos cabos
	Instalação do link de rede
	Diferentes opções estão disponíveis para a instalação do link de rede:

	Conexão dos cabos
	Instalação da câmera
	Instalação do driver de PTZ

	Informações adicionais
	Acessórios opcionais
	Informações de garantia

	Especificações
	Conectores
	Conector de rede
	Conector de E/S
	Conector de alimentação
	Conector de alimentação de 24 VCA/CC

	Conector RS485/RS422

	Cabos
	Espessura do cabo
	Cabo da interface serial da câmera
	Cabo de alimentação da câmera

	Condições operacionais
	Consumo de energia


	tables
	Esta tabela é válida somente para os conectores de alimentação de 24 VCA e 24 VCC.


